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szerzd altal szépen, pontosan bemutatott grafikonok, tdblazatok. A konyv gazdag informaciokban,
alapos elemzés és objektiv megkozelités jellemzi.

Fontos olvasnival6, mert figyelmeztet, ne féljink attél, hogy az allamnyelv kivalo
ismerete az asszimilacio fele viszi a romaniai magyar kisebbséget, hanem arra térekedjiink,
hogy a két nyelv egyforméan magas presztizsértékét kialakitsuk, megérizziik. igy valoban
kognitiv elény6khoz juttat a nyelvek és a kultirdk integracidja.
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Nyugaton a néi iraskutatdsnak komoly hagyomanya van, néhany éve azonban Eurdpa
keletibb részén is élénk érdeklodés kiséri figyelemmel a ndi alkotdk szdvegeit. Recenzionk
targya harom konferenciakdtet; azoknak a konferenciaknak a szerkesztett valtozatai, amelyeket
a budapesti Bolcsészettudomanyi Kutatokdzpont Irodalomtudomanyi Intézete 2017 6ta
rendez a 19. szazadi n6i irasra fokuszalva. A kétévente megrendezett konferencidk el6adéasainak
tanulmannya bovitett valtozatat Torok Zsuzsa szerkeszti kOtetté, és a budapesti Reciti Kiad
publikalja.

Mindharom kétet szerkezeti felépitésérol a tartalomjegyzék tajékoztat: a bevezetd részt
a tematikus alfejezetek kovetik, ezek utan talalhato a névmutato és a kotet szerzdinek révid
bemutatasa. A bevezetd egy felvezetd részt, korrajzot és a kronologikus sorrendbe szervez6do
tanulmanyokat tartalmazza. A konferencian el6adok nem minden esetben publikaljak e
kotetekben tanulmanyukat, de az évek soran tdbben visszatérd szerzének bizonyultak,
hozzajarulva a 19. szazadi n6i kultura 0jabb eredményeinek megismertetéséhez.

A Reciti kdnyvsorozat 2019-ben megjelent, negyedik tanulmanykoétete a rendezvényével
megegyez0, Niszerzék a 19. szdzadban: lehetéségek és korlatok cimet kapta. A boriton
felhasznalt kép, Magyar iréndk arczképesarnoka, 1862-b6l reflektal a tanacskozas el6adasaira.
A kotetbe a konferencia el6adasai koziil 17-nek szerkesztett valtozata keriilt be, hat tematikus
egységre bontva. A 19. szazadi n6i szerzéség kérdéskorének vizsgalata kovethetd itt, az irodalom-,
sajté- és tarsadalomtorténeti folyamatokkal valé szoros 0sszefiiggésben. A konferencia és a
kotet célja a fentebb emlitett mellett a n6i alkotas korabeli tarsadalmi-kulturdlis funkcidinak
és valtozatainak feltarasa, a koztiik levé Osszefliggésekre vald ravilagitds. A kotetinditd
tanulmanyok a Néi esztétikdk és kritikus ndk fejezetben jelennek meg: Balogh Piroska a n6i
nem miiélvezdi szerepkorét boncolgatja, Fekete Norbert azt vizsgalja, hogy a Takats Eva
kritikusi fellépésével generdlt vitdban kik voltak a hozzész6ldk és hogyan reagaltak a
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recenzens megéllapitasaira, Forizs Gergely Christian Oeser német nyelvi, fiatal lanyoknak
sz6l6 — Németorszagbhan szamtalan kiadast megért — esztétikajat mutatja be. A Reformkori
firkdszok cimii rész ugyancsak harom tanulmanyt k6zol. A dolgozatok kézéppontjaban allo
,, firkaszok ” (Wesselényi Polixéna, Slachta Etelka és Pulszky Teréz) nem hagyomanyos iroi
palyafutas néalakjai. Kucserka Zsofia John Paget és Wesselényi Polixéna egymast keresztez6
életdtjat kiséri figyelemmel: a férfi a szabadsagharcban atélteket vetette papirra, felesége az
olasz és svajci utazasai sordn szerzett élményeit drokitette meg, férje biztatasara. Katona
Csaba az iréi identitas kérdéskorét vizsgélja Szekrényessy Jozsefné Slachta Etelka évtizedeken
at vezetett napldiban. Varga Zsuzsanna irasanak kézéppontjaban Pulszky Teréz (Therese
Walter) emlékiratai &llnak — a bécsi bankérlany Szécsénybe ment férjhez, majd Kossuth
Lajos londoni megbizottjanak (Pulszky Ferencnek) feleségeként teremtette meg a magyar
érdekeket képviseld, emigrans magyar iréné identitasat.

A Dramairok és szinésznok cimii tematikus részben Czibula Katalin két tanulmanya
harom magyar holgy: Wesselényi Zsuzsanna, Rudnyéanszky Karolina és Ujfalvy Krisztina
dramaforditasaira hivja fel a figyelmet. Bulyovszkyné Szilagyi Lilla irodalmi alkotasainak
nbalakjait Bartha Katalin Agnes vizsgalja. A kovetkezé négy tanulmanyt tartalmazo alfejezet
cime Kapcsolatok és halozatok. Bulyovszkyné itt mint verseld né jelenik meg Szendrey
Julia, Majthényi Flora, Malom Lujza, Wass Ottilia mellett — Gyimesi Emese publikécidjaban;
Szilagyi Zita Méaria egy korabeli briisszeli sajtotudositd, Jésika Julia tevekenységére irdnyitja
a figyelmet. Torok Zsuzsa a digitalis technol6gia segitségevel — a ProQuest adatbazis révén —
fedi fel a The Scotsman kiilfoldi tudositojanak kilétét; feltevését, hogy Wohl Stefania rejtzik
a Hungarian correspondenthént vagy az Occasional correspondentként jegyzett cikkek
mogott, meggy6zen bizonyitja. Czdbel Minka francia nyelven publikalt Lélekvandorlas
(La Migration de 1’ame) cimii kéziratanak nyelvét, a fordito kilétét, valamint a forditas
korilményeit Kecsmar Szilvia elemzi.

A Példaképek és identitdsok fejezet tanulmanyai a néi identitds és a ndi iras
Osszefliggéseire vilagitanak ra: elsdként Mlakar Zsofia révén, Herman Ottoné Borosnyay
Kamilla feljegyzéseit tartalmazd gylijteménye olvasataban. Nahida Remy (Nahida Ruth
Lazarus) zsido n6irénal és konyve forditdjandl, a nagyvaradi ortodox zsid6 hitkdzdsséghez
tartoz6 Krasznainé F(rankl) Marinal vizsgélja Frauhammer Krisztina az irdst mint a feminin
identititas és modellalkotas eszk6zét; Steinmacher Kornélia pedig hat hdsné életrajzan
keresztil figyeli meg azt, hogyan teremt Beniczkyné Bajza Lenke Leanyok tikre cimii
kotetében homogén ndképet — a korabeli ndalakok pedig miért tdltheik be ,,mintaszertien”
a tarsadalom altal szamukra kijelelolt szerepkoroket (anya, hitves, gazdasszony, honleany).
E kotetet a folklorisztika kutatasi teriiletéhez tartozd két tanulmany zarja. Gulyas Judit
kérdése, hogy Ndi miifaj volt-e a mese? Tanulmanya a mesetudas birtokosait mutatja be a
magyar és europai modernitas irodalméaban; Mikos Eva fehérnéprajza a néi folklorel6ado
helyét kiséri figyelemmel az adatk6zld emancipaciojanak folyamataban. A kotet szerkezete
kronologikus, a tanulmédnyok tematikus egységek koré szervezddnek; az értekezések
kiilonféle témakorokben reflektdlnak a ndi irds valtozataira és a ndkkel kapcsolatos
koncepciokra a vizsgalt id6szakban. A szinvonalas alkotasok alapos szakirodalmi jartassagot,
aprélékos forraselemzést és olyan fejtegetéseket tartalmaznak, amely tovabbi kutatasok
lehetdségeit jelzik.

2019-ben Gjabb konferenciéra kerult sor, eredménye Uj kotet, ez 2020-ban jelent meg
N6k, idbszaki kiadvanyok és nyomtatott nyilvanossag 1820-1920 cimet kapta. A boritora
korabeli periodikékat, a Honder({t és a Regélst kézben tartd holgyeket abrazolé divatkép
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kerilt, a Regéld Pesti Divatlap 1843-as évfolyamahdl. A Reciti sorozat e 9. kdtetében tizenhdrom
tanulmany szerepel, a kutatok a néi iras és az idészaki kiadvanyok kapcsolatat vizsgaljak az
almanachoktol a 20. szazad eleji sajtoig. A kotetnyitd tanulmanyok a reformkori kiadvanyokat
néreprezentacioit vizsgaljak: Bodi Katalin arra keresi a valaszt, hogy az éves kiadvanyok
Osszeallitasaban milyen jelentdségiik volt a ndknek szerzéként, a kdzlemények targyaként,
illetve olvasoként. A ndi olvasokozonséghez sz6l6 Hébe szoveg- és képelemzéseibdl az
almanach néképe korvonalazodik. A Reformkori kiadvanyok sordb6l nem hidnyozhat az Aurora,
a jegyzetelésre, a labjegyzetek sokasaga azonban — szam szerint 147 — szétapr6zza az irast,
ezaltal nehezebben kdvethetévé valik az Aurdra és az Urania ndidealjainak alakja. Fazekas
Julia a kiilonb6z6 olvasoérétegeknek szant rovatok egymas mellé rendezése és kontextualizalasa
mentén arra figyel, hogyan pozicionaltak a ndket az 1840-es évek divatlapjai (a Regéld Pesti
Divatlap, a Pesti Divatlap, a Honderii és az Eletképek ). A konferencia témakorébél ezuttal
sem hianyoznak a Mesék és periodikdk. Gulyas Judit a sorozat visszatérd szerzdje, Hans
Christian Andersen meseinek hazai 1840 és 1858 kozotti fogadtatasa torténetét tarja fel.
Domokos Mariann nemcsak Vachott Sandorné Csap6 Mariat mutatja be a 19. szdzadi magyar
gyermek-és ifjuségi irodalom teruletén kifejtett munkassaga mentén, hanem a déan ir és a
német Grimm-testvérek meséinek Vachottné altal készitett, magyar nyelvii forditasat is.
Ervelése szerint Vachottné szerepe nem ,,mdsodrendii jelentésséggel bird” az alakuld gyermek-
¢és ifjusagi irodalom terén, hiszen a korban ifjusadgi miivekre igény volt. A Lapszerkesztok
tematikus rész Bozsoki Petra a Csaladi Kor sikerének és megsziinésének lehetséges okaival
foglalkozik; majd a sorozatszerkesztd Torok Zsuzsa egy ujabb kutatasi témaval jelentkezik,
azt vizsgalja, hogyan viszonyul a hazi kérnyezetbdl nyilvanossagba kilépett Vachott Sandorné
noképe az irdi és szerkesztdi szerepkorok mentén; Mészaros Zsolt pedig a szerkesztdi
szerz6dések alapjan vizsgalja —az Athenaeum altal kiadott Magyar Bazar kapcsén —a kiado—
szerkeszt6 viszonyt. A kiaddnak nem okozott gondot — egyetérthetiink a szerzével —, hogy
nékkel targyaljon, akiknek megélhetést és karriert is biztositott. A kétet Ujsagiras, kalendarium,
sajtéhasznalat témakdrébe harom értekezés tartozik: ez alkalommal Kerpics Judit Kiséri
figyelemmel a sokszinli szerzd, Josika Miklésné Podmaniczky Julia életvezetési- és
divattanacsado cikkeit, amelyeket kertészeti cikksorozata egészit ki. Mikos Eva és Mlakar
Zsofia ebben a kotetben is publikal; az el6bbi a nyomtatott periodikak vilagaba nytjt betekintést,
a kalendariumszerkesztd (Kuliffay Edén¢) Benczik Irma karrierjét elemzi, Mlakar Zsofia
pedig Ujabb adalékokat szolgaltat Herman Ottoné Borosnyay Kamilla ir6i palyaja ismeretéhez
Herman Ottoné gyUjténapldja és lapkivagatai alapjan. A N6k, sajto és tarsadalom a 20.
szézad elején cimii zarofejezet szerz6i koziil Sarai Szabd Katalin a n6i munkavallalas diskurzusat
értelmezi a 19. szazad masodik felétdl az 1. vilaghabortig tartd iddszak sajtotermékeiben,
Czeferner Déra a N6 és a Tarsadalom mogott allo lapkiadd tarsasag miikodése mellett Schwimmer
Rozsa szerkeszt6i munkajat rekonstrualja levéltari forrasok alapjan. Tanulmanyaban szamos
kérdésre keresi a valaszt és jelzi, hogy a kutatas kozben is egyre tobb a felmeriil§ kérdés,
sziikkséges a téma tovabbgondolasa. Az itt kdzolt munkak is preciz filologiai elemzésrdl
tantskodnak, szamos forrast (hirlapot, folyéiratot, flizetes nyomtatvanyt) és kéziratos széveget
vizsgalnak — mddszertani el6felvetések mentén. A kotet célkitlizéséhez igazodnak a szerzok,
a kifejezetten n6knek szant id6szaki kiadvanyokat helyezik fokuszba és a 19. szdzadi irondk
életpalydjat, szovegeit és publikacios stratégidit kovetik nyomon a korabeli sajtokdzeggel
Osszefuiggésben.
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A konferenciasorozat harmadik rendezvényére 2021-ben Keriilt sor, ez is szamos n6i
irassal foglalkozo kutat6t bevonzott, forumot és szakmai eszmecserét biztositsva. A létrejott
kiadvany a Reciti 18. kotete, cime a Ndi irdshaszndlat és kéziratos kultira a hosszii 19.
szazadban. A 2022-ben kiadott kdnyv boritdjan divatkép lathatd, a Honderii 1847-es évfolyamabdl.
A négy tematikus egységbe rendezett 10 tanulmany a néi irdshasznalat kiilonb6zé megnyilvanulasi
formaira és funkcioira reflektal a hosszd 19. szdzadban. A Tarsas szoveghasznalat alegység
els6 munkaja Csorsz Rumen Istvané, aki azt mutatja be, hogy a nék milyen médon €s milyen
szerepekben jelennek meg a kéziratos kdzkoltészetben a 18-19. szazad forduldjan; a tanulmanyt
illusztrald jo minéségl szines képek nivosabba teszik a kotetet. Mészaros Gabor munkéaja a
rovid életli Gocseji Helikonként emlegetett (Zala varmegyei, Petrikeresztirhoz kot6do)
koltSi csoportosulas tevékenységét és szerepét vizsgalja. Ervelése alatimasztasara a tarsasag
ndi tagjai, Doczy Terézia, Kazinczy Klara, Tuboly Erzsébet és Tuboly Rozalia miiveibdl is
idéz a szerz6. A masodik egység — En- és kozosségreprezentacio — harom néi szerzéje koziil
Kucserka Zsofia, Kélcsey Antonia naploja és Abranyiné Katona Clementina publicisztikéja
Osszehasonlitd elemzésével van jelen a kotetben; az anya idealizalt ndalakka valik lanya
visszaemlékezései nyoman és a publicisztikdk altal a nyomtatott nyilvanossag latokdrébe
keriil. A masodik tanulmany szerzdje, Domokos Mariann egy kevéssé kutatott forrasanyag:
a 19. sz&zadi kéziratos ételreceptek tarsadalomtdrténeti szerepét vizsgalja. Ezek a tipikusan
ndi irasok a hagyomanyosan ndi szerepkor részeként értelmezhetd tevékenységekhez kotddnek,
a gasztrondmiai tudas anyarol lanyra nemcsak a szébeliség révén, hanem irasos forméaban is
hagyomanyozodik. E kutatas arra iranyult, hogy a gyljtemények, flizetek, szakacskonyvek
milyen maédon illeszkednek a folklorisztikai kutatasok soraba. Czébel Minka naploja 1914-es
bejegyzései értelmezésével Kapus Erika immar kanonizalt szerz6k (pl. Kiraly Istvan, Kertész
Imre, Szabé Magda, Radn6ti Fanni, Polcz Alaine, Janikovszky Eva stb.) énelbeszélései
sordba helyezi a naplét. Az atélt habords traumak aktuélis allapotot idéznek fel. Az iras és
emlékezés harmadik tematikus egység kdzponti alakjai Majthényi Flora és Ldvei Klara.
(Lingvay Julianna a vezetéknév kilonféle irismodjai kozil — Lévey, Lovey, Lovei, Lowey,
Lebvey — a LOvei alakvaltozatot hasznélja.) A két tanulmany a néi irashasznalat Gsszefliggéseit
vizsgalja a kéziratossag és a nyomtatas médiuma révén; Tordk Zsuzsa egy kéziratban maradt
verseskonyv, Lingvay Julianna pedig levéltextusok és a nyomtatott nyilvanossagnak szant
szovegek altal az emlékezés kontextusaira és funkcioira is rAmutat. A kétet utolsé tematikus
egységének cime Kommunikacio és kdzosségteremtés. Somogyi Gréta grof Mikd Imre és
Rhédey Maria grofné mint hazaspar levelezésében korvonalazodo feleség- és anyaszerepeket
elemzi. Dede Fanciska azt vizsgalja, milyen szerepkdrdkben szolaltak meg a Justh Zsigmond
koré szervezdd6 néi levelezdtarsak. A kotetet zaro tanulmanyaban Fedeles-Czeferner Déra
magyar, német, angol nyelven (is) irott levelek nyoman mutat rd& Schwimmer Rézsa
k6zOsségteremtd erejére. A szerz6 tavlati tervei kozott szerepel egy Schwimmer-€letrajz
elkészitése, amelynek el6feltétele a kontinensek (Europa—Amerika) kdzotti utazas és szamos
idegen nyelv ismerete. (A kutaténak nemcsak értenie kell a magyar, német és angol nyelvet,
hanem a német gotbetlis kézirs specialistajanak is kell lennie ahhoz, hogy a levelezést teljes
egészében feltarja.) A 18. kotet szerz6i a korabeli kéziratos kultiraban val6 ndi részvételre,
a kéziratos és nyomtatott kultira kozti egyensilyozéasra és ennek valtozd funkcidira
vilagitanak ra. A kutatok utalnak a mar meglévo kutatasaikra és 01j utakat is kijelolnek.

A kotetek legfontosabb jellemzdje a 19. szazadi ndi irasra fokuszald szemlélet, szerintem
a sorozat utébbi kdtete a legnivdsabb, az dnallosulé szdvegek mellé szines illusztraciok is
rendelédnek. Az el6sz6 mindharom kotetben felvezeti a kotetek tematikus vezérelvét, kérdéseket
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tesz fel és hangsulyozza a néknek a magyar kultaraban bet6ltott dont6 szerepét. A korban szamos
vitat generalt e ndi szerepkor értelmezése a maganéletben és a tarsadalmi megnyilvanulasok
alkalmain. A feleség, anya, honleany, emancipalt n6, esetenként vénkisasszony vagy 6zvegy
is szerephez jut a sajtdirodalom expanzidja révén; ily modon egyre tobb nd vesz részt a szovegek
termelésében és fogyasztasaban. Torék Zsuzsa irodalomtorténész, a szerkeszté mindharom
kétetben tartalmi egységbe rendezi a konferencia tapasztalatait. A tanulmanyok nemcsak
irodalomtorténeti folyamatokat mutatnak be, hanem a sajt6-, szinhaz-, és tarsadalomtorténeti
forrésfeltaras szerves részévé valnak. Kozos benniik a valtozatos szerepkdrokben megjelend néi
palyak értelmezése, a tudomanyos eredmények nivos publikalasa, a széleskorii és aprolékos
forraselemzés és egy markans szerzdi kor jelenléte. A konferencidk részvételi aranyabdl,
majd a kotetekben publikalok koziil kitlinik az egyre intenzivebb néi jelenlét, a 21. szazadban
tobbségeben a ndk foglalkoznak a 19. szazadbeli kéziratos és nyomtatott kulturaban fellelhetd
néi irasokkal. Az itt elhangzottaknak, a publikalt tanulmanyoknak ut6életiik van. Egy példat
emelnék ki: Somogyi Gréta, a Hadtorténeti Intézet munkatarsa Lipthay Endre torténésszel
kozosen rendezte sajté ala Miko Imre levelezését feleségével. , Edes Imrém! Lelkem, Marikom!”
cimii leveleskonyv 2021-ben jelent meg az OSZK — KMMK — EME koz6s kiadasaként.
A kotetekbdl hidnyzik egy Osszesitett bibliografia, amely a témaval foglalkozok szdmara
eligazitast nydjthatna, de a tanulmanyirdk — kiilondsen a 18. kotetben — szdmos Ujabb kutatési
javaslattal allnak el8: ,, Jelenleg is tobb kutato fontosnak tartja a lejeuni célkitiizést: minél
tobb, levél- és kézirattarak mélyén porosodd napl6 keriiljén olvashaté formaban a nyilvanossag
elé, s tobben publikalnak tanulményokat is kifejezetten a nék, néirdk és a napléirds viszonyardl,
illetve a ndi élettorténetek kutatdsa terén is szamos kivalo kotet latott napvilagot.” (2021: 102)
Hogy a kutatasok ne csak a szakma, hanem a nagyk6zonség szamara is hozzaférhet6vé valjanak,
a Reciti Konferencidk koteteit a kiadd honlapjarol vagojelek nélkil is le lehet tdlteni.
(https:/iwww.reciti.hu/category/reciti-konyv/rekonf)
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